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NOTE BY THE DEPARTMENT OF STATE

Pursuant to Public Law 89—497, approved July 8, 1966
(80 Stat. 271; 1 U.S.C. 113)—

“. . .the Treaties and Other International Acts Series issued

under the authority of the Secretary of State shall be competent
evidence . . . of the treaties, international agreements other than
treaties, and proclamations by the President of such treaties and
international agreements other than treaties, as the case may be,
therein contained, in all the courts of law and equity and of maritime
jurisdiction, and in all the tribunals and public offices of the

United States, and of the several States, without any further proof
or authentication thereof.”



TAJIKISTAN
Defense: Status of Forces
Agreement effected by exchange of notes at

Dushanbe November 20 and 23, 2001,
Entered into force November 23, 2001.



EMBASSY OF THE
UNITED STATES OF AMERICA

No. 508/01

The Embassy of the United States of America presents its compliments to the Ministry of Foreign
Affairs of the Republic of Tajikistan and has the honor to refer to recent discussions between
representatives of our two governments regarding issues related to Unites States military and
civilian personnel of the United States Department of Defense who may be present in Tajikistan in
connection with cooperative efforts in response to terrorism, humanitarian assistance and other
agreed activities.

As aresult of these discussions, the Embassy proposes that such personnel be accorded a status

; equivalent to that accorded to the administrative and technical staff of the Embassy of the United

! States of America under the Vienna Convention on Diplomatic Relations of April 18, 1961; that

? United States personnel be permitted to enter and exit Tajikistan with United States identification
and with collective movement or individual travel orders, that Tajikistani authorities shall accept
as valid, without a driving fee or test, driving licenses or permits issued by the appropriate United
States authorities to United States personnel for the operation of vehicles; and that such personnel
be authorized to wear uniforms while performing official duties and to carry weapons when their

orders call for it.

The Embassy further proposes that vehicles and aircraft owned or operated by or for the United
States Armed Forces shall not be subject to the payment of landing, navigation, overflight or
parking charges or overland transit fees while in Tajikistan; however, the United States Armed
Forces shall pay reasonable charges for services requested and received. Aircraft and vehicles of
the United States shall be free of inspections.

The Government of the United States of America, its military and civilian personnel, contractors
and contractor personnel shall not be liable to pay any tax or similar charges assessed within the
territory of the Republic of Tajikistan.

The Government of the United States of America, its military and civilian personnel, contractors

and contractor personnel may import into, export out of, and use in the Republic of Tajikistan, any

personal property, equipment, supplies, materials, technology, training or services required to

implement this agreement. Such importation, exportation and use shall be exempt from any

s ob inspection, license, other restrictions, customs duties, taxes or any other charges assessed within

/,//02 7, / €¢%  the temntory of the Republic of Tajikistan. The Governments of the United States of America and

' the Republic of Tajikistan shall cooperate in taking such steps as shall be necessary to ensure the
security of United States personnel and property in the territory of Tajikistan.
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In the event that the Government of the United States of America awards contracts for the

acquisition of articles and services, including construction, to implement this agreement, such

contracts shall be awarded in accordance with the laws and regulations of the Government of the

United States of America. Acquisition of articles and services in the Republic of Tajikistan by or

on behalf of the Government of the United States of America (“USG”) in implementing this

agreement shall not be subject to any taxes, customs duties or similar charges in the territory of
the Republic of Tajikistan.

The Government of the Republic of Tajikistan recognizes the particular importance of disciplinary
control by U. S. military authorities over United States personnel and, therefore, the Government
of the Republic of Tajikistan authorizes the United States Government to exercise criminal
jurisdiction over such personnel. The Government of the Republic of Tajikistan and the
Government of the United States of America confirm that such personnel may not be surrendered
to, or otherwise transferred to, the custody of an international tribunal or any other entity or state
without the express consent of the Government of the United Sates.

The Government of Tajikistan recognizes that it shall be necessary for U. S. personnel and
systems to use the radio spectrum. USG shall be allowed to operate its own telecommunication
systems (as telecommunication is defined in the 1992 Constitution of the International
Telecommunication Union). This shall include the right to utilize such means and services as
required to assure full ability to operate telecommunication systems, and the right to use all
necessary radio spectrum for this purpose. Use of radio spectrum shall be free of cost.

Finally, the Embassy proposes that, other than contractual claims, the parties waive any and all
claims against each other for damage to, loss or destruction of property owned by each party, or
dezth or injury to any military or civilian personnel of the Armed Forces of either party arising out
of activities in the territory of the Republic of Tajikistan under this agreement. Claims by third
parties arising out of the acts or omissions of any U. S. personnel may, at the discretion of the
USQG, be dealt with and settled by the USG in accordance with U. S. law.

If the foregoing is acceptable to the Government of Tajikistan, the Embassy proposes that this
note, together with the Ministry’s reply to that effect, shall constitute an agreement between the
two governments which shall enter into force on the date of the Ministry’s reply, which therefore
shall remain in force for one year from the date either party gives notice in a diplomatic note of its
Intent to terminate the agreement.

The Embassy of the United States of America avails itself of this opportunity to renew to the
Ministry of Foreign Affairs of the Republic of Tajikistan the assurances of its highest
consideration.

Embassy of the United States of America
Dushanbe, Tajikistan
20 November 2001



BA3OPATH KOPXOH XOPUTYNH
YYMXYPHUU TOYUKNCTOH

MINISTRY OF FOREIGN AFFAIRS
REPUBLIC OF TAJIKISTAN

Ne 17/1 ( 6672)

MusnnctepcTBO HWHOCTPaHHBIX nen Pecny6nuku Tamxuxucran
CBUZETENBCTBYET cBOe yBakeHUE [loconbcTBy CoenunenHbix 1lITaToB AMepuKu B
Hyuian6e 1 uMeeT 4ecTh NOATBEPAUTH nonyuyeHue HoThl [loconbeTBa Ne508/01 ot
20 Hos6ps 2001 roaa cnenyromero conep X aHus:

«IToconbctBO CoenunerHbIX IlITatoB AMepuku B Pecny6nuke TamkukucTan
CBUJIETENBCTBYET CBOE YBa)XK€HHMEe MUMHUCTEPCTBY MHOCTPAHHBIX Aell PecrnyOiiku
TamKUKUCTaH M MMEEeT 4YecTh COCIaThCsi Ha HeOaBHUE THUCKYCCHH My
NpeACTaBUTENSIMUA [BYX IIPaBUTEILCTB [I0 BONpOCaM, OTHOCSIIUMCS K
BO3MOXXHOCTH HAaxOXXJEHMUSA BOEHHOIO M IpaXkJaHCKOIo mepcoHana MUHHCTepCTBa
oboponbl CoenuneHHbIX IlltaToB Awmepuku B TamKUKUCTaHe B CBS3H C
COBMECTHBIMH YCWJIMSMM, HaIpaBICHHBIMH TPOTHUB TEPpOpU3Ma, Ha OKa3aHUe
rYMaHUTapHOH TIOMOUIH U APYTUE COTIaCOBaHHBIE NEHCTBHUA.

B kawectBe pesynapTaTa 3TUX guckyccuid IloconbcTBo mpenmnaraet:
IIpPEeIOCTaBUTh  TaKOMy  IIEpCOHAlly  CTaTyC, OSKBHUBAJEHTHBIA  CTaTycy
aJIMUHHUCTPATUBHOTO U TexHUYeckoro mnepcoHana I[loconbctBa CIIIA cormacHO
Benckoil KOHBEHLIMM O AUIIOMAaTUYECKHX CHOIIEHUsAX oT 18 ampens 1961 ropa;
yTo0B Tepconawry CIIA OpuT paspelieH Bve3n W BhIe3d W3 TaDKHKHCTaHa TIPH
Hanuuuu yaoctoBepeHus muyHocTH CIIIA u rpynmnoBoro Wiy HWHAWBUAYATBLHOTO
KOMaHJHPOBOYHOIO MNpennucaHus; 4ToObl BiacTd Tamxukucrana, 0e3 BbINIATHI
BOAWTEIbCKUX TIOLULIMH HJIM CAa4d S5K3aMEHOB Ha BOXIEHHUE IpPU3HABAIU
JNEHCTBUTENbHBIMH  BOAUTENBCKHUE IIpaBa WM yAOCTOBEPEHHsS, BBIOAHHBIC
cooTBeTcTByromuMH opraHamMu CIIIA nepconany CIIA IO BOXICHHUS
TPaHCIIOPTHBIX CPENCTB; ¥ YTOOBI TAKOMY IEPCOHANY pa3pellaioch HOCUTH (GopMy
NPy UCTIOTHEHHH CIyKeOHBIX O0A3aHHOCTEH, a TaKkXKe MMeTh IpU cebe opyxue,
KOT'/Ia 3TO MPEANUCaHO UX HHCTPYKIIMAMHU.

MMOCOJBCTBY
COEJUMHEHHBIX HITATOB AMEPUKH
r. [lymanoe
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Hanee IloconscTBO Ipeanaraer, 4ToObl He B3UMalach IIaTa 3a nocanKy,
HaBUTaLWIO, IIPOJIET HaJ WM Npoe3] 4epe3 TEPPUTOPHIO, a TAKXKe 3a MTapKOBKY HIIH
TPaH3UTHYIO MOCaAKy BO3AYIIHBIX CYHOB M  TPAHCIIOPTHBIX  CpEICTB,
NpHHaUIexanmx BoopykeHHbIM cuiam CIIIA unu ucnonb3yeMBIX MMH BO BpeMs
UX HaxoxJeHHs B TamKuKHucTaHe; OQHAKO, BOOpYxeHHble CcHiIbl CoeIMHEHHBIX
[lITaToB AMEpHKHM OIUIaYMBAIOT B pasyMHBIX MpeAeNaX LeHY 3alpOIIeHHBIX H
OKa3aHHBIX yciyr. Bosgyminble cyma ¥ TpaHcnopTHble cpeactBa CoeIHHEHHBIX
IlItaToB He moziexaT IIPOBEPKE.

ITpaBurensctBo CoenuHeHHbIX IlITaToB AMepHKH, €ro BOEHHBIH ¥
rPaXIAaHCKUH TNepcoHal, GHPMBI-MOAPAIYHUKH M TEPCOHAT  IMOAPAIYHKOB
0cBOOOXKIAIHCh OT KaKUX-IMOO HAIOroB HIM JIOOBIX aHAJOTHYHBIX COOpOB,
KOTOpbIe HalararoTcs Ha Tepputopun Pecry6nuxy TamkukucTas.

ITpaBuTensctBO CoenuneHHBIX IllTaToB AMepukd, €ro BOEHHEBIH H
rpaXKAaHCKHH NepcoHan, (QUPMBI-IOAPSANYMKH M IEePCOHAT IMOAPSIAYHKOB MOIYT
BBO3UTb, BEIBO3UTH U HCNOJB30BaTh B Pecrmybnuke Tamkukuctan moOyo THYHYIO
coOCTBEHHOCTH, 060pyI0BaHUE, IPeIMETh! CHAOKEeHHSs, MaTepPHAJIbl, TEXHOJOTHIO, a
TaKKe MPOBOAUTH 00yUeHHE U OCYLIECTBIATh YCIYTH, TpeOyeMBle I BBIIOIHEHHS
Hacrosimero Cornamenus. [TonoOHBIH BBO3, BEIBO3, HCIOJIb30BaHHE, O0ydeHHe H
OCyIIECTBIIEHHE OCBOOOXIAIOTCA OT KakUX-THOO HWHCIEKLHH, THIEH3UH, JPYrux
OrpaHHYeHHH, TaMOXXEHHBIX COOpOB, HAJOroB MM JIOOBIX HHBIX ILUIaTEXeH,
KOTOpBle Hajiarairotrcs Ha Tepputopuu Pecrmy6nuku Tamxukucran. IlpaBurenscrBa
Coenunennsix IlItatoB AMmepuxu u Pecnmybnuxu TaIKHKHCTaH COTPYIHHYAIOT B
MPHHATHA TaKAX Mep, KOTOphle HEOOXOAMMBI Ui obecredeHHs 6e30IacHOCTH
nepconana u cobctBeHHocTH CoenuHenHpix IlltatToB Ha  TeppHTOPHH
Tamxukucrana.

B ciydae, xorja uis BeIonHeHHs Hactosero Cornamenus [TpaBATensCcTBO
Coenunennbix 1lITaToB AMepHKH NPUCYKIAET MOAPSAALI Ha NPHOOpeTeHHEe TOBAPOB
M YCIIyT, BKJIIOYas CTPOMUTENBCTBO, TaKHe MOAPAABI IPHUCYKAAIOTCS B COOTBETCTBHHU
c 3akoHamH u npaBunamu IlpaButensctBa CoenuneHHBIX IlITaToB AMEpHKH.
ITpuoGpeTenne ToBapoB u yciayr B Pecrmybmuke Tamkuxuctan IlpaBuTenscTBoM
CoenuueHHbIx 11ITaTOB AMEPHKH WM OT €ro UMEHH AJIA BBIIIOJTHEHHSA HACTOSIIEro
CornamieHus He MOMJIEXHT OOJIOXKEHHIO KaKMMH-THOO Halorami, TaMOXXE€HHBIMH
cbopaMH WM AaHAIOTHYHBIMH ILIAaTeXaMH Ha TeppuTopuM PecmyOmuku
TamxukucTaH.

INpaButensctBo Pecrmy6muxu Tamkukucran mnpusHaeT ocoboe 3HaYeHHe
IMCUMILTHHAPHOTO KOHTPOJIA CO CTOPOHBI BoeHHbIX BiacTeid CILIA Haj nepcoHanoM
Coenunennsix llItatoB 1 mostoMy IlpaButensctBo Pecrmybmuxu Tamxukucran
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paspemaer IlpaBurensctBy CoenuneHHBIX IlITaTOB OCYIECTBISATH YIrOJOBHYIO
IOPUCIUKLMIO Haa TakuM nepcoHanoM. [IpaButensctBo Pecmy6muku TamxukucTan
u IlpaButensctBo CoenuHeHHbIX IlITaTOB AMEpHKM HOATBEPXKOAIOT, YTO TaKOM
MEepCOHall He MOXET OBITh BBIJAH WIM MHBIM 00pa3oM ObITh Mepelnad Mjis
COAEp)KaHWs MO CTpaxed JHoO0OMy MEXIYHAapOIHOMY Cyay WIA HHOM
OpraHM3allMH, WIKA roCyIapcTBY 0€3 MONOXUTENHHO BHIPAXKEHHOI'O COIVIACHS Ha TO
[TpaButenscrBa Coenunennsix LItaTos.

ITpaButenscTBO TamKHKUCTaHA MPU3HAET HEOOXOOUMOCTH HCIOJIE30BaHHUS
nepcoHanoM u cuctemamu CIIIA cnektpa pamuouactot. [lpaButensctsy CIIA
pasperiaeTcss OKCIUIyaTUpOBaTh CBOM  CHCTEMBI TeleKOMMYHHKamuu  (Kak
TeJIEKOMMYHHUKALMs OIIpelieieHa B Y cTaBe MeX/IyHapoJHOIO COH3a 3JIEKTPOCBS3H
ot 1992 rona). Croaa BKiIr04aeTcs IpaBoO Ha UCMOIB30BAHUE TaKUX CPEACTB U YCIIYT,
KOTOpBIe NMOTpeOyroTCs M 0OecleYeHHsl TIOJHON BO3MOXXHOCTH IKCILTyaTHPOBATh
TEJISKOMMYHHUKAIIMOHHbIE CHUCTEMBI U IPAaBO MCIONB30BaTh BECh HEOOXOIHUMBIH
CIEeKTp paZuo4acToT Uil 3TOM Ienu. McCnonap3oBaHHE CHEKTpa pagriodacToT
ABIIAETCS OE3BO3ME3IHBIM.

Hakonen, IToconscTBO mpeanaraeT, 4ToObl, TOMHMO HCKOB, CBS3aHHBIX C
nogpsigamy, CTOpPOHBI OTKa3ajlUCh OT BBIABIDKEHHUS KakKUX-THOO HCKOB B
OTHOIIEHHH ApYyr [pyra 3a yuepd, yTpaTy MM YHHUYTOXEHHE COOCTBEHHOCTH,
npuHagIexanei kaxaon u3 CTOpOH, UM K€ 32 CMEPTh HJIM HaHECEHUE TEeIeCHBIX
MOBPEXIEHHH JF000MY BOGHHOMY WM T'pa)IaHCKOMY IIEpCOHANy BOOPY>KEHHBIX
cun ro6oit U3 CTOpOH, B pe3yibTare AEATeNbHOCTH Ha Tepputopuu PecmyOnuku
Tamxukuctan B pamkax Hacrtosmero Cornamenus. VIcku TpeTeel CTOpPOHBL,
BBIJIBUTa€MbIE B pe3yJbTaTe AeHCTBUS MU Oe3nelicTBUs mroboro nepconana CILIA,
MoryT, o ycMoTpeHuto IlpaBurensctBa CoenuHeHHBIX [lITaToB AMepHKH, OBITH
PacCMOTpPEHBI U YPETyIMPOBaHbl B COOTBETCTBUH C 3akoHoAaTenscTBoM CILIA.

Ecnu BBIIENpUBENeHHBIH TeKCT NpuemiieM Ais IIpaButensctBa Pecny6iuku
Tamxukuctad, [ToconbcTBO Mpeanaraer, 4ToObl JaHHAsE AUITHOTA BMECTE C OTBETOM
MuHucTepcTBa Ha Hee cocTaBuiad CornaiieHue Mexay oO0OMMH IPaBUTENLCTBAMH,
KOTOpO€ BCTYIIAeT B CHUIIy C ATkl OTBETa MHUHUCTEPCTBa U OyJET OCTaBaThCs B CUIIE
B TEYEHHUE rojla C TOH JaThl, Koraa arobas U3 CTOPOH M3BEILAET B JUIIJIOMATHYECKOM
HOTE O CBOEM HaMEPEHUH pacTOpruyTh CoramnieHue.

IToconsctBo Coenuuennsix 11ITaTOB AMEpHKU IOJIB3YeTCS ClIydaeM, YTOOBI
BBIPa3UTh MUHHUCTEPCTBY HHOCTPaHHBIX Ael PecryOnuku TalKMKUCTaH yBEpEeHUS
B CBOEM CaMOM BBICOKOM YBa)KEHHH.

B sT0i1 cBsi3u MHHHCTEPCTBO MMeeT 4YecTh MHpopMuUpoBaTh [ToconbcTBo 0
cormacuun [lpaButenscTBa PecmyOnuku TamKMKUCTaH € IPEAJIOKCHHSIMH,
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H3J10XeHHBIMU B HoTe IloconbcTBa W moaTBepAuTh, 4TO HOTa IlocosnbcTBa o
HaCTOAMU 0TBeT cocTaBAoT Cornamenue Mexnay [IpaBurenscTBoM Pecmy6iuku
Tamxuxuctan u IlpaButensctBoM CoenuHenHsix lltaToB AMepukH, KOTOpoe

BCTYMAeT B CHJIy C JaThl HACTOSIEH HOTHL.
MHUHHCTEPCTBO NOJB3YACH CllydaeM BO300OHOBIAET I10COIBCTBY yBepeHUS B

CBOEM CaMOM BBICOKOM YBa’XCHHH.

Hymanbe, 23 Hosa6ps 2001 rozga.




U. S. DEPARTMENT OF STATE
OFFICE OF LANGUAGE SERVICES

Translation Division

LS no. 03-2002-0161
JS
Russian

MINISTRY OF FOREIGN AFFAIRS
REPUBLIC OF TAJIKISTAN

No. 17/1 (6672)

The Ministry of Foreign Affairs of the Republic of Tajikistan presents its
compliments to the Embassy of the United States of America in Dushanbe and has the
~ honor to confirm the receipt of the Embassy’s note no. 508/01 of November 20, 2001,

which reads as follows:

[The Russian translation of the above-mentioned note agrees in all substantive
respects with the original English text, with the following exception:]

P. 2 English: “Such importation, exportation, and use shall be exempt from any
inspection, license, other restrictions...

Russian (translated into English): “Such importation, exportation, training and
performance [of services—translator’s note] shall be exempt from any inspections,
licenses, other restrictions... :

In this connection, the Ministry has the honor to inform the Embassy that the
Government of the Republic of Tajikistan agrees to the proposals set forth in the
Embassy’s note and to confirm that the Embassy’s note and this reply thereto shall
constitute an agreement between the Government of the Republic of Tajikistan and the
Government of the United States of America, which shall enter into force on the date of
this note.
" The Ministry avails itself of this occasion to renew to the Embassy the assurances

of its highest consideration.

Dushanbe
November 23, 2001 [stamp of the Foreign Ministry of Tajikistan)



